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Que conste.

— -

@abafleres wmédicos:

Declaro i voces y expontdncamente que al cs-
cribir esta wquisicosan no tengo inlencion de moles-
lar d Vds. en lo mas pequeno.

Tengo mucho que agradecer d la clase mddica,
por haberme salvado @ mi y @ los mios de enfermeda-
des peligrosas. Ademds, debo gratitud cterna al ilus-
tre Doctor D. Leopoldo Valverde, porque—hoy hace
cinco dias—arrancs & la muerte la preciosa vida de
mi quecrido hijo Pepin. Este solo hecho bastaria para
que yo respelasc & los profesores de medicina; pero
como en eslos jugueles todo hd de scr comico, comicas
por fucrsa-—aungue de bucna fé—tenian que resul-
tar las opinioncs médicas sobre la «enfermedads de
la mimosa Anita.

;Con Salivilla para guc vanos d cntra;r en cx-

plzcacmncs, sz Don Ramiro nos dice la casta de pa-
jaro quc ¢s?

El Autor.

Almeria 11 Lncro 1903.



DEDICATORIA

A mis queridos hijos Juan y Pepe.

Cuda /)(z(_{re Z)(y'cz i sus )fy'os a((/zz/-z re-
cuerdo. @/ nos les a/{?/mz _‘(/-/0 ria, otros bienes
raices & inmuebles——como dicen los notarios
w_*o/zvts; un nombre a{/fimm}?o ’ (z(;:/;z/_z res-
tro de vicios Y /)Z'Cf('l/‘(/['(/as". jZ/()) /)(zsz‘(z é‘of/,
110 08 9(_3/0 nada de eso. Solo por ahora,
esla pequeria concepcidn, con todo el conten-
10 de mi alma, con todo el amor que sten
fo hdcia vosolros que es inmenso como el
Oéano.

Thestro Lucre.



REPARTO

PERSONAJES ACTORES

P v

DONA RITA. . afios 40 Srta. Isabel Mildn
ANITA (1) . . .» 18 » Angelina Segura
TORENZA. . . . » 25 » Rafaela Abad
DOCTOR SALIVILLA 40 Don Manuel Orland
DON ANSELMO. . . go n  Antonio Orts
PAQUITO. . . . . 22 » Ramén Gruz
DON RAMIRO . . . 5o » Juan Pérez Grima

La accidn en una capital cualquiera,—Epoca actual.

Lados los del espectador.

A Este personaje guiero que seicalelzadon. Sino 1o fuera ¥ I
que haga de Anita quiere se le puede someter durante ocho dias al
tratamiento ¢ que pone D Ramiro, (Butendido?
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Sala elegante. Dos puertas al foro y laterales. Sillas, mesa 4 la iz-
quierda, segundo término, con recado de escribir, servicio de
agua, etc.-Cortinas al foro.

ESCENA PRIMERA

DON ANSELMO, DONA RITA y despues, ANITA. D. Anselmo en piéy

Axs.
RiT.

Axs.

Rir.
ANs. ©

dona Rita sentada.

Vamos, Rita, no te aflijas mas. Te lo ruego
por los clavos del divino Redentor.

¢No quieres que me aflija cuando la pobre
nifia se estd quedando como el varillaje de
un paraguas? jHija de mi corazén! ( Licra. )
(Con desesperacion ) ;Por vida de Peco Velillo!
¢Pero es que no va 4 haber remedio para
curarla? | |

Ya estds viendo. Ningun medédico acierta
con la enfermedad. Don Rufino dijo que
tenia una solitaria. Se le dieron las pildo-
ras del doctor Entrafiones y por poco re-
vienta.

‘Hija de mi alma!

I.lamamos 4 don Hermdégenes y se empefia
en que tiene toda la sangre hecha hebras;
se le ddn las unturas con aquella pomada
amarilla que olia 4 diablos, y se le puso to-
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do el cuerpo como un empedrado de cho-
11Z0S.

‘Pobre martir! a

Pues venga el doctor Sanchez, y vienc el
doctor Sanchez y dice que todos eran unos
mentecatos, que teni a espasmo en los dci-
dos alcalinos, complicado con un histeris-
mo refractario y con una gingivitis, una
olositis y que s¢ yo cuantas cosas mis. Ba-
fios, fricciones con cepillo de raiz, duchas,
bebidas, polvos... Ja mar de cosas!

Y no se consiguio nada.

Si que se consignid; desesperarla, y que nos
toméara un aborrecimiento tan grande, que
si no es por Lorenza, la doncella, sc enve-
nena con el petréleo del quinque.

iAngel inocente!l .
Recurrimos al curandero que nos recomen-
406 la portera, empieza con los pases mag-
néticos y en cuatro dias nos dejo 4 la nifia
hecha una flauta.

‘Hija de mi vida!

De modo que estamos divertidos.

Y ya vés, jtan bien como estaba en.Villa-
seca!

En todas sus carnes.

‘T'an alegre!

T'an contenta!

Con aquellos colores tan hermosos!
(omiendo divinamente y haciendo unas di-
gestiones maravillosas,

Y al volver 4 casa pierde el apetito v se po-
ne triste.

Y anda siempre por los rincones.

Y no come.

Nihbebe. -

N1 canta.

Ni rie.

‘Hija de mi almal (con pena.)
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Por vida de San Pedro el Negro!

Esto es desesperante! ;No hay salvacion
pdra mi hijal

(Pansa) Estoy pensando... (Te parece que lla-
memos al doctor Salivilla? |
Y quien es ese seftor? (Se levanta.)

is un médico de Buenos-Aires que ha lle-
gado de paso para Marruecos, segtin me ha
dicho Pastrana. Viene visitando las prin-
cipales capitales del mundo precedido de
una fama universal.
¢Y se dice si es bueno?

Plgurate que en Bruselas, un tren le corté
las dos plernas aun notano y como se las
arreglaria que al dia_siguiente estaba el
notario bailando rigodones en una velada
que di6 el consul de Guatemala.

:Qué barbaridad!

Por este orden—dice Pastrana— que hd. he-
cho la mar de atrocidades.
Y como sabe Pastrana?...

Porque el mayordomo de ese sefior, juega
todas las tardes al tute con Pastrana en el
café y se lo ha dicho.
Pues con llamarle nada perderiamos,
¢verdad?

Bien; pero como hay el inconveniente de
que dlaninaledael nerwosg cada vez que
v¢ un médico...
Yo la tonvenceré. No  sé por que tengo
arandes esperanms en que ese doctor ha
de traer la alegria y la robustéz 4 nues-.
tra hija.

‘1,4 Santisima Virgen quicra que asi sea!
(\ml Lentra puerta lateral derech a) \(1111 esta. (_(,()-
mo te encuentras momina?

Bien.
(Siempre dice lo mismo. jPobre martirl)
JT'e ha dado el hipo?
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Dos veces.

Esoes debilidad. Anda, Rita, ddle un so-
picaldillo ¢ .una yemita para entonarla,
mientras yo voy 4 bmcm a ese medico, (Bus-
ca el sombrero y el [)d\t(lll)

cOtro médico? Ji, ji, j1.. .

Pero Inja, jpor Dios! ;/Te has propuesto
desesperarnos?

i Pero Anital... (Nada, nada, voyv i buscar a

~Salivilla. Estono pue(lc continuar asi. (Enel

forn) ( POI‘ \‘1(1(1 dC‘ PLCO \ (:1 l]()) Muotis izgiierda

%

[GSCICNA T
DONA RITA y ANITA,

(Con mimo) Vamos, toating, ven acd. ;Qud tie-
nes? (Por qud te poues de ese modo?
Porque no quiero que me vean mas los mé-
dicos.

iQué inocente! ElI médico que papa haido
a llamar es un medico forastero, muyv ama-
ble y muy simpdtico, que dicen que es un
s4bio. Estd haciendo curas mar: av illosas,
Pero si vono teneo nada, manid

Si tienes, inocente; lo que c¢s, ue no he-
mos podido comprender todavia la cansa
de tu enfermedad.

(Sl'lSj'ail'zlllt,l{)) i\\'

J.o vE? Siempre estds suspirando, stempre
estas triste. No ceres franca con tinmamita,
Siéntate. (sesientan) Dime T verdad, cte ha
sucedido algo?

(Con mmm) \(1 maima.

¢Has llen ado alean susto?

No, mamad.

(,Pe,—m.umn) C’I‘c aprictas demasiado ¢l corsd?

~No, mama.
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JTe estd estrecho el calzado?
\() mamnid.

lc comes las conchas de la pale(P
5.0, 1mama.

(Y los tizos? ¢ T'e comes los tizos de la car-
bonera?
No, mama.

Jlienes ensueiios raros? (Vés bicharracos'y
“ apos muy gordos con cabeza de cocodrilo?
No, mama.

rlll()ll(_‘t‘ qué es lo que sientes? Dimelo.,
\Indl tristeza v flojedad en los nervios.

I los nervios, eh? ((Se beberd el vinagre?)
Jlebebes el vinagere de la botella? I\o me
lo niegues!

No, mamda. Siento una cosa aqui... aqui..
(\mlm 1) \\

clim el ¢ corazon? o |
S1; lo mismo que sime metieran uuestoque
;\':tlmml Jests de Nazareno! ;Y los: rifio-
nes? e duelen hoy los 1'iﬁoucitos?

['n ])()( nito.

C\ la cabeza? (l'nnir‘mlulc la mano en Ia frvnlc)-= é’l‘c
duele la cabecita? |

I'ambicn un poquito.

(Aearviciindola) jPobre alma nial gQuicrcs Co-
merte alguna costta? (Una lyjita de jamon,
un huevecito pasado poragua, un musllto
de gallina, un.. |

No.. dc.amc

Aira que no has tomado mas quL la 1 naran-

jada, vy te estds quedando como un bacalao,
hija mia.

S1 1o tengo apcuto mama

Y dices que estds buena! (selevanta) Anda, te
haré un chocolatito claro de los Reveren-
dos Padres Benedictinos con umnas bizcote-
litas. ;Quieres?

‘Oue ndl Ji, 1.
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¢Pero no comprendes que asi no podemos
estar?

ESCENA III.

DICHAS, DON ANSELMO y el DOCTOR SALIVILLA. (1)

(En ¢l foro) Pase usted.

(Cou cerennmia) No permito.,.

Pase usted, caballero.

Adelante.

_}racias. (Entmn los dos al mismo tiempo y se :nrn]‘wllun)
A los piés de usted, sefiora.

Beso st mano. -

Seforita... idem, idem.

Servidora. |

Siéntese IISted.-(I.h;‘m_ Anscelmo y Doia Bita 1o ofre-
cen silla) -

iAl! No permito...

Bueno, pues senténionos. (2) (.\‘e sientan. Pansa:
durante ella Salivilla se pone las gzafas con mlmu) ;‘\qu‘{
tiene usted a la enfermita.

(.\lir;’mdola por encima de las g;ll’:n‘-) ( Jarece il Vio-
lin sin cuerdas) Conque esta es la enferma,
ceh? ;Bueno, bueno, bueno!

La nifia, sefior doctor, hace poco tiempo
que...
No le canses, Rita, porque va se lo hé di-
cho todo. | -
Si, seflora. Su esposo me hd impuesto del
proceso, incubacion 6 antecedentes, que ast
se denomina en terapcutica, de los sinto-
mas etercologicos v manifestaciones pato-
16gicas de la anormalidad _drodnica de la
paciente.

()

Gasta sombrero de copa v roten. Habbye veposuda v oenfilica-

mente, y salivea de vez en cuando.

(2)

Dona Rita—Anita—salivilla—Don Auselmo.
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(;Québien se expresal)
¢Y qué opina usted, sefior doctor
f&ntes de constituir y acumular heteroge-
neidades que nos habrian de llevar 4 for-
mar un diagnostico matematico, conviene
someter al individuo 4 un analisis cuanti-
tativo y cualitativo, inspeccional, jejem!
para deducir, aclarar y sintetizar los se-
movientes que han venido & producir el de-
sequilibrio de las moléculas atrofiadas del
reino vegetativo
(jAtizal)
Claro.
(Suspirznuln) iA‘}'
Asi pues, sirvase usted darme el pulso jo-
ven enciclopédica. (Saca el reloj) (‘Out: niuile-
ca! Parece el hueso de un pollo.) (Pausa) Ob-
servo afeccién inodora de gravedad espe-
cifica.
¢Steh? jQuien lo habia de sospechar! (1 Ritu)
¢Estds viendo?...
(,\ wita) ¢Ves que sabio?
(;Y lo que le huele el resuello!)
Iiste es otro caso parenquimatoso y sinto-
matoridlogico, andlogo, idéntico, en todas
sus combinaciones dermatosicas, al que se
le presentd al gran Picatoste... (Ustedes no
han oido hablar del gran Picatoste?
Picatoste,.. Picatoste... ¢Serd uno que tuvo
una tienda de comestibles en la esquina?

(;Qu¢ bruto!) Picatoste fu¢ un gran pato-

logo, un gran analitico y un gran dréstico!
Ah!

\ a va!

De modo que opino, sin ningan género de
nehulosidades, que esta sefiorita tiene el
higado 1infartado, circulacion paradisiaca,
aumento de absorcion en la membrana pi-
tuitaria, bl]lb linfatica y globulo rojo asimi-
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lado. I* stan ustedes conformes COIIIHIU( 2.
Ya I() Creo.

Si, sefior, muy conformes,

Veamos la ]en(rua. saca olras cafas v se Las pone
> \ I
sobre las prim m';ns)

Saca la lengua, Anita.

S1, sdcala hija mia, sacala. (Pansa)

iHola! Tenemos cefalalgia ecuatorial, e-
moptisis nerviosa y region intestinal acen-
tuada; por eso tendrd la espma dorsal lo
misimo que un serrucho,

Si, senor, lo mismo.

Desde que velvimos de Villascea se hi que-
dado hecha una cana.

Iis claro! Por la cristalizacion de Tos sulla-
tos en la fisiologia natural.
Indudablemente debe ser por eso.

SHip! hlp

((,I ¢ hid dado ¢l 111})0 rica mia?) Seiior doe-
tor, iy este Iupo qug le did con tanta fre-
cuencia, de qué ¢s?

El 1111_)0, }101101':11,)](: seftora, segun el bacte-

ridlogo Cascaruja, procede de la India. Lo
trajeron unos indigenas que vinteron 4 los-
paila en 1,715 4 fabricar ¢l accite de cata-
pucia menor, olewn calapuct nernort lathires,
ruscus acrtlelum. De modo que sobre ¢l
hipo se hd escrito mucho, pero los doctores
son 1Impotentes para el caso,

Oué lastima! |

t\\! .

(;S1 vo cojtern d esos indigenas!) (lrvitado)
(Levantindose v dospes tkes) Trazard el plan en-
rativo para que lo ponean ustedes en pric-
tica seguidunente,

Al momento.

Ahora mismo.

Aqui hay recado de eseribir, seftor de Sa-
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]1&1“:1 (Sv levantan, salivilla se sivm:a 4 lnmesa. Aceion
comica al eserihir,

(l’ml"nn‘lw HE m'mn%) Iisto es lo que Sse llama
un sibio, no estos mediquillos que tenemos
aqm bzul me decia Pastranal jPero has

Visto quc pronto ha conocido 10 que tiene

la mia?

&I has entendido algo?

Y0 N1 una palabra; pero no se- puede ne-
gar que es un sabio,

Y tu nina, has entendido algo?
\o no he entendido mas que Tlo de la bilis
hinfdtica. .

Pues eso es lo qie tienes, bilis; todo es cues-
tion de bilis. La hilis es.

(! iy 'lut"u'n'!né{") 'P:jtlllf '

(Vi estd Fijate bien Anselmo.)

(Fijate nifia.)

Son unos bolos...

VR

I (N osotros?

AV

No suspires ahora.

Digo, que son bolos de¢ escanioniume cum
/zm’;'m girium. ;Saben ustedes? s un espe-
ciiico mmventadopor mi que hid causado una

gran revolucion e el mundo terapéutico.
Combate con &xito todas las enfermedades -

habidas v por haber (\u twndo una eajita con nilido.

doras del bolsilin) Con estos bolos maravillosos

se han curado: ¢] presidente de fa Repibli-
ca Dommicana, de alteraciones psiquicas
de las fvncumcs olateas; ¢l Preste Juan de
las Indias de una peri-encelalitis; el Gran
Tamberlin de Persia de hinchazon del de-
do gordo del pi¢ derecho; la reina de Hun-
gria d¢ nna indrgestion de salmonetes asa-
dos, ete. ete. Tomard dos la paciente, pasa-
da una hora cuatro, y en escala asccndcnte
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graduante y progresiva, se le administra-
ran ocho, dieciseis, trentidos, hasta llegar a
cincuenta. Después en escala descendente,
declinante, se le propinarin cuarenticinco,
treinta, veinticinco, etcetera. ;Me han en-
tendldo ustedes?
Si, si; en escala declinante y... tal.
Entendido. (Fijate Anselmo.)
(Fijate nina.)
Con este tratam],ento (Dando i Don Anselmo el tra-
tamiento y la cajita) aseguro a4 ustedes que las
moléculas atrofiadas del reino vegetativo
sucumbirdan por inmersion y vendrd el res-
tablecimiento atomistico del laboratorio

normalizado.
:Es decir, que eso 1'1 pondra buena, sefior

‘doctor?

iPues claro, mu_]er‘

&1 honorable sefiora. De modo que he ter-
mmado mi mision. En Nueva-York, mi ga-
binete, The Broadway, Herne Hill, en I.on-
dres Holborn Viaduct, en Paris rue Des-
plantes, en' Buenos-Aires, Rivadavia 8642,
y en el Mistsipi Kakoruka Jannen Rum-
riim, soy servidor de ustedes... y mis hono-
rarios de consulta son veinte pesos mone-
da espafiola, 6 sean cuatrocientos reales
(Buscit el smuhrel‘u)

(jAtizal)

(A bon anselmo) ((Cudnto ha dicho?)

(;Una friolera! Veinte duros) (baun billete &
saliviila ) (rracias,

Crracias. (Beverencias) Servidor... Servidor..,
(Biajando al proscenio) Precisa alimentacion lac-
to fosfatada, donnnando siempre los albu-
minoides, ejercicio, mucho ¢jercicio, paisa-
je dilatado y mucha distraccion.

Bien, bien.

Todo se hara.
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(Medio mutis. Enfiticamente) KEs un caso hepigds-
trico, mucilaginoso y hepatico. (Todos mnchas
reverencias. Mutis Salivilla foro izquierda)

¥

KSCIENA TV,
DICHOS menos SALIVILLA.

iGracias 4 Dios que hemos salido de incer-
tidumbres! Se han terminado las afliccio-
nes en esta casa. Alégrate Rita, alégrate
hija mia, no. estés con esa cara de palo.
Riéte, inocente paloma.
PAY
Verds que pronto las moléculas atrofiadas
del retno... del remo.. vendrin al restable-
cimicnto del laboratorie... (Noha dicho eso?
Fnfin, que te pondras bien en dos dias con
¢l tratamiento de csa grai enunencia,

Y qudé hombre, .\n.sdmu) que hombre!

Ah! Una lumbrera. Mira que aquello de la
cristalizacion de los sulfatos en la fisiolo-
gia natural... ;Conque vamos alld hijja mia?
(Yo Loenjitn) Aqui estd guardada tu salva-
cion. (Sacande abolo) Mirad, mirad, los bo-
los maravilloros que curaron 4 lareina de
Hungria de la mdigestion de salmonetes
asados.

¢ ver, Anselmo? (Lo toma) Parcce mentira

que esta bolita encierre la felxudad de una
farmlial Mirala, hija mia.

Mira el escardoniim brillanlinn:. (Tomindolo
de hona Bit) ¥ste drellantinem s el sol de la
felicidad que hid entrado por estas puertas
con antiparras v sombrero de copa. (beja la
caja vy el plan sobre 1o nn*su)

Pero tan gordos papd, ¢como me los voy 4
d tragar?

Con un buchito de agua se pasan facilmen-

3
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te. (Lee el plan) «Tomard dos bolos en princi-
plo, pasada una hora cuatro y..» tal. Esto
es. Vamos, Anita... Prepara el agua, Rita.
(llofm Rita tlena un vaso de ;Lgun) |

Ji, g -

No andes con remilgos de monja.

jPor vida de Pcco Velillo! Anda, hija miia,
anda,

iPero por las llagas del Sefior, obedece 4 tu
padre! |

iJ1, 1!

No la violentes. 51 ella ¢s buena.. (A nita)
Anda... (.\uim traga el bolo ayudado con o} agua, cava
vaso tendrd boia Rita) i el nombre del Padre...
del Hijo... jAjajd! ¢ Vés picarilla? Je, je je.
(Tomando otro bole} Anda, rica mia, con ¢l otro.
Espera un poco gne se reponga. No la ato-
siguenies. (Te slentes vd mejor, verdady
Tiene gunto d vitrioho.

Jaggagjas v ienll!

;Qué mocente!

J1, 31, jt.

iVolvemos 4 las andadas? Anita, no me de-
sesperes, mira gne me tomo todos los holos
y me tiro al patio de cabeza! ,

¢Este nada mds? '

Nada mas,

iPerono hagas esos gestos, que parcces un
mico! -

Y déle bolal D¢jalan. no la contraries. (teaw
Anitvelbob) Otro buchito.. Vstias viendo
Como pasa?

Groctas 4 Dios!

Vava, seacabd! Ahorala seounda parte del
plan curativo. (levendo) «Ejercicio v distrac-
cion.n La Hevaremosal pasitlod que dé unas
cuantas carrcras €1 Seco para (ue s¢oreacs
cione y de efecto la medicina. Despuds hard
vo diabluras, daré unas cuantas volteretas
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v saltos mortales sobre la mesa del come-
dor para que se anime tu_espiritu yi qgue
cn casa no podemos facilitarte otras dis-
traccioner... Y ahora que recuerdo, ¢donde
fué 4 parar el organillo? Lorenza le busca-
card. 1.cpediremos el loro prestado al por-
tero v verds, verds, Anita, qué contentos
nos vios a pouer todos.

Rit. DPero hija, anfmate, desecha esa tristeza.

Axs. ¢No ves gite alegres estamos nosotros, pa-
loma candorosa?

ANT, (r%uspir:nulu) *f\\'

Ans,  (Pero Sefior, ¢qué tendrad esta muchacha?)
(Todos mutis foro derectin, D, Anselmo el dltimo gesticulan-

du v hablando solo) ,

FSCIONA V.

P.\(‘HV”‘( ). solo. th

(Euetford) ¢(Se puele? (Pawsa) ¢Dan usteles
pelmiso? (Enra) No hay nalie. Ay, como
me late ¢l colasonl.. ;Palece que tengo
aqui dentlo un automovil! {Es clalo! El
amol... :Av Anita de mi colason cudnto te
alolo! Tesle que te viniste del pueblo.yo no
«¢ 1o que es dohmil ni comel. Y como Anita
me ha eselito con el tio Pascual, el oldina-
Lo, liciénlome gate vinicla plonto 4 vedla
polyue st no se iba 4 molil de amol, yyo la
quielo con delilio y no quiclo que se mue-
la, polque entonees me moliha yo también;
y como cala lia me iba quelanlo mas flaco,
me lesia mi papd, «iqué tienes Paquito? Na-
T YV ome lesia mi mamg, - ¢pol qué se te
estd quelanlo la lopa ancha, Paquito? ol

() Senorito de pueblo alzo imemo. Pantadon @ cuadros, bombin
pegquena, corbala verde exagerada, chaguet ridicalo «ola de pichons,
flor en of ojal v junguillo.
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nala.yn Y me lesia mi tita Lololes, « Paqui-
to, jpol qué no te gusta ya el aldz con | LChL
Pol nala...» Pues selo ¢ licho tolo & mi
papd, v & mi mama y 4 mi tita Lololes, v

‘me han licho que se o liga tolo 4 don -

sclmoy 4 dofia Lita, vy que s cllos estin
confolmes vendldn mi papd, y mi mamda v
mi tita Iololes a4 aleglar los asuntos pala
que nos casen plomo pelo como sus pales
no me qluel'm cometo utt dispalate... (Snlivza)
jvaya si cometo un dispalate! polque me
pinclio en una vena 6 me tlago un vaso de
acilo plisicn v leviento como un thquitla-
que. (Pausa) Pelo no, sus papas me quielen,
polque i papiy don Ansclno son AU ZOS
hace ntucho tiempo, v han estalo en u ca-
sa pasanlo una tempolal a.. Y st don An-
selmo es lico nosotlos tambien estanmos
muy acomolalos, polque m papies ¢l no-
talio de Vilaseea, v tencmos tielas v ogali-
nas, v ealbansos, muchox, muchos ealh an-
sos v alemds que vo acabald la calsla de
abogalo ¢! aflo que viene, v conio nii papl
VN mamsd vomi tita I, ololes licen que ten -
go mucho talento,pues scléun srvomeno
en el folo v eanalé mucho linclo, v se ¢

Jiputalo y vinistlo, pelo st no me caso colp

mi Anitano quiclo nala, nala, nala.. (Paguit

se haido acercando ala puerta Batevid dorecha eon eof T de

Cocibiv el golpe jue hade diorle Lorenzaocon los zareis

LSCIENA VL

DICHO v LOLBENZA, gue enatra por Lo puerta Tater % dovec oy sacun hien

Paro.
I40R.

dole ¢l polvi con wnos zorras 4 un o inidlly

(!:wihiéfntiu el apeen In m[n:xhl;x). ;C;ﬂ;({:ll‘:) lf
(I’.n‘!r;mdu) iJ L,j:l!‘ Dib.‘pdilsc 11%',::1, o I’a-
quito, no l¢ habia visto,

¥

Dizase come esth eserilo,
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Iosta usté lispensala.

:0ué Viene usted como todos los meses a
comprar el papel sellado para su papd?
No, sefiola... es lecir, si, sefiola. Tambien he
venilo 4 €so v.. v.. 4 unos encalguitos; y
lije, pues voy & salulatd la familia, pala...
pala... (Lolenza me puele ayulal.)

AMuyv bien. Pues con permiso de usted voy
4 llevar este organillo para distraer 4 la se-
florita v dire que estd usted aqui,

:Pala que la listaigan lice usted?

Si. ;Pues no sabe usted lo que hay?

No s¢ nala.

Pues sf, aqui anda todo manga por hom-
bro. 1Los scfiores estian sufriendo mucho con
la enfermedad de la nina.

‘Calambal ¢Pelo estd malita de velda?
Como de gravedad no, pero se esti consu-
micndo deprisa como una vela de a perra
corda.

(:\v, qu’ cstocala tan telible!)

A 1os pocos dias de llegar del pueblo se pu-
so tristona v esmirriada.

JFsmilin, qué?

Oue cmpezd & desinoronarse v 4 perder el
apetito, v se metia en el cuarto de los chis-
mes vicjos y se estaba llorando v suspiran-
do todo ¢l dia. Y asi anda... ;Pero qué tiene
usted senorito Paco? B ;
Sosténgame uste Lolenza que me vd 4 lal
¢l malco. |

(l,nn-n:r,n. deja el organillo v los zorros sobre L mesa ¥ sos-
tiene i !‘ru[uiln)

(;PPobrecillo)

Y4 se me hd pasalo. Glacias.

:1.¢ hago 4 usted cualquier cosa?

Si, sefiola, hdgame usté el favol de oilme.
Me sentald no me vava a lal el maleo.
(Sq' Sit'n!:l) )
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¢Pero estd usted enfermo?

Si, muy enfelmo. Voy 4 leposital en su co-
lason de usté tolo lo que siento. A usté voyv
a leclalalme secletamente.

(Conextranezn) ¢A mi? (¢Estard enamorado
de m1?)

Y confio en que usted no se leila.

inIé diSpﬁl’iltC! { Se sienta cerca de l’:u[llilu) Va-
mos, diga usté,

Sov un lesglaciado. Yo estov enamolalo,
muy enamolalo, Lolenza.

(‘\t'('!‘v:amln sH Sill:t.) (:N() lo dl.]e‘))

(Retivando swsita) Yo no puelo vivil mas tiem-
po de este molo.

¢Y desde cuando estd usted asf?

Lesle que estuvielon usteles en mi casa.
Lesle entonces no como, ni hebo, ni ducel-
mo, siemple pensando en lo mismo.
(;Pobrecillo! No me parece tonto del todo.
Y no es mal partido.) ;Y yo tan ionorantel..
iOuc quiele ustd!

¢Y por quénome lo hd dicho usted antes?
Polque yo tengo mucha velgiienza pala ¢s-
tas cosas,y como es la plimela vez que es-
tov de esta manela...

Pues yo por mi parte...

cOud?

Que 110 tengo ningtn inconveniente sin-
patico Paquito. (Aceren I sifia)

( 1Cﬂ1g’llll])11h') (Mirands i todos [il.diﬁnﬁs')

(Sipie Y s !

;o R
(:Iestala Toolen a enamolala de miz Y como
me milal {htiialiy No o vava 4 entlar
Anita...)
iQu¢é dichosa me hace usted al declararme
su paston!

¢De molo que hd compleulilo usté mis
intenciones?
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Claro que si, y me halagan mucho sus
descos. |

(:lacias, glacias.

Y desde este momento usted no me es in-
diferente.

Ya espelaba yo eso de usté.

¢Pero sus papas de usted lo saben?

S1, sefiola, v m tita I.ololes tambien.

¢Y estan conformes con estas relaciones?
Como que quielen que nos casemos plonto.
(Levantindose) ;Pues cuanto antes! Ahora mis-
mo le propongo a los sefiores que sean los
padrinos, se preparala boday...
(Levantindose) NO, no; €so lebo yo lesirselo 4
don Anselmo y a dofia Lita, polque eso es
cosa de los hombles. Alemas que yo quielo
hablal plimelo con la sciiolita Anita, pala
que sepa 4 lo que hé venilo. Pol eso quie-
lo que uste la plepale. |

Y que tiene que ver la seftorita?..,

Tolo. Y tamblien le ligo 4 usté otla cosa,
que como den Anselmo y donia Litano me
quiclan pol velno me mato, jvaya st are
mato!

iCalla! Pero vamos & cuentas; gusted de
quien esta enamorado?

Pues no se lo h¢ liche 4 usted? De mi
Anita.

Acabdaramos!.. J4, ja, ja.

( .\:Iznnsl:;‘nz::u_!'n) i\"{ ust¢! Ya se esta- uste liendo.
o1 es que vo hié supuesto.. Jd,ja, ja.
Plotejanos ustd, s¢ lo Tuego 4 uste Lolenza.
Bicny selo aund al micuos para que se nu-
tran ustedes v entre o tranqguilidad enesta
familia.

Gilacias, Lolenza, muchas glacias. Déle us-
t¢ este calamelo de la Plincesa v ligale us-
té que vuelvo de seguila, (diedio mutis) (A!
Ligale uste tamblien que ese calanielo lo
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llevaba aqui en el bolsillo alto del chaleco
encima del colason. ‘A])lll' (\Iu!ls foro izguierd: 1)
Muy bien, sefior conquistador de... tapadi-
llo. {Ja, ja, ja!

ESCENA VII.

LORENZA sola t4)

iQué diablo de mequetrefe! Conque ahora
salimos que la enfermedad de la sefiorita
es que estd enamorada de este este chupa-
tintas. ;g_nicn se lo 1ba a figurar? De modo
que sid don Pd(llllt() no le i la ilea le lecla-
lalse, nos estd fastidiando la nifia toda la
vida con sus rarezas. A mi me convienc que
esto se¢ aclare, porque llevo ya lo menos
veinte noches sin saber lo que es dormir, v
s1 es los sefiores tres cuartos de lo mismo,
porque 4 lo mejor: «l,orenza, levantese us-
«ted y deme usted un sorbito de leche que
«me va & dar el vahido. Esta lechie no la
«quiero, que estd amarga v tiene pelos,
«;Papd! levantate. que hé sentido ruido
«debajo de la cama.—-Pero nifia, st no hay
anada. Ji, JI-—_]I- Por vida de I)uo Vehllo '-
«jMama! lev Autate y estate 4 mi Jado que
«tcnwo miedo.- -{Hijja de mi (.01'1/()11'———«,1(0-
«renm' levantese usted, s lmmc un capi-
«tulo de £ Amor de los Amons » Y con
Lorenza por aqui, papd por allg, y mama
por ¢l otro lado, parcce de noche esta casa
un cinematografo de cuadros al vivo,

Imitard la voz y actitudes de los personajes i que alade.
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ICSCIENA VIIIL
DICHA y DON ANSELMO,

(I*—lt.}l_rai apenado por el forn dm'vrha) |I]np0q1b]e‘ No
hay medio de quitarle la tristeza. Estoy
muy aflisg,xdo L()renza, . (S(: sivﬁlu con dos:lliunlu)
No se apure usted. (Toma clorganillo) Y4 hé en-
contrado el organillo. I.e tocaremos unas
cuantas ptezas, (Conintencion) y en cuanto yo
le toque i cierto resorte, se pone buena; yo
le aseguro 4 usted quc se pone buena.

Lo dudo I,orenza. (Soliozando) Ia sefiorita se
muere, jverd usted como se muere!
(Animandole) ;Qué se hd de morir! No sea us-
ted inocente. (jPobre sciior! Iistaba por de-
cirselo.) | -

Vera usted. (Se levanta) Hemos intentado dar-
le las carreras...

;Y se arranc?

S1; como una lianting, jque val ;Y qué hago?
Me meto en la despensa, me pongo el ca-
pote de militar de mi cunado, la papalina
que usémisuegra y unas gafas alinmadas
—todo para distraerla segin el plan cura-
tivo-—y en cuanto me vé salir disfrazado le
da ¢l sincope.

iClarol jSacaria usted una fachal..

Y lo peor del caso es que y4 no sabemos
que hacer. Ya vé usted, hemos traido al mé-
dico mas eminente del mundo, jy nada! ¢Us-
ted crée que la musica nos daria buen re-
sultado, Lorenza?

Claro que si!

Pues ande usted. Ustedes las mujeres en-
tienden mejor que nosotros estas cuestio-
nes de nervios. —
(saliendo) Verd usted que pronto se arregla
todo. (.\huis foro dm‘vrhu)

_—
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ESCENA IX.

DON ANSELMO solo,

Eso estamos diciendo hace mas de unmes
y no damos en el clavo. (Suena el organiil) Y4

‘ha empezado el plan curativo. Quicra Dios

que le siente bien. No nos qucda 1ds recur-
so que el arte terapcutico asociado al divi-
no arte de Bellini, porque en el arte de
Terpsicore dice la nifia que es de su tierra.
Vamos alld. Amenizar¢ yo la orquesta con
la pandereta, y que mi pobre Rita le haga

mientras una yema, porque no ha tomado
alimento en todo el dia. (Cesaelorganillo. Se diri-
e al !‘uru)

[CSCICNA X

LICHO v DOSA RITA.

(Enlrﬂtltll) sobresadtuda por el foro (‘!t'l‘ct‘llzt) i/\llSC]Ill()!

10ué! ;Qué hay?

(Gimiendo) (A la nifia que le hda dado el ner-
V100!

iV dlgame la Magdalena!

Traete 4 escape “al doctor Salivilla!

Voy volando. jPor vida de San Pedro el
Negl()' (.\luli'."‘r foro iz.quiq"l‘-d':l)'

ESCIENA XTI
DOSA RITA ¥ LORENZA.

(l‘u'r indo tambien sobresaltad: z‘) ;Qeﬁom '(-)IIC cstd
echando unas madejas como fideos yOSC ] 14
puc.sto verde!

Verdel
Ha\ que tracr un mddico a seguida!

&a h4 ido don Ansclmo & llnnmr al doctor
Salivilla.
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Dejese usted de Salivillas. Los bolos la han
puesto peor.

(tndeeisa) oY qué hacemos Dios mio? (Pausa li-
serisinia

(Coninteres) Tlame usted a4 don Ramiro, el
mdédico que vive aqui, en el principal..

Kso es... leavisaré, No la abandone usted,
este usted asulado... Péngale la baveta ca-
Jiente en la espalda para reaccionarla...
(Medio mutis) Y déle usted una tazade bayeta...
digo de valedonia, digo de valeriana. (Mutis
foro izqiierda) '

1cSCINA XIT.
LORENZA (1 y ANITA.L

(\mnriml(m» ad faro derocha v H‘ml'mdu) ISQﬁ()rita!
(Bntrando con revelo)  Pero qudé locura es esta,
T.orenza? ;Usted tan formal! |
Me he valido de esta treta para ahuventar
4 sus padres. Listan siempre pegados 4 us-
ted como una berruga, vy no podia decirla
Una cosa que nos interesa 4 todos, v 4 us-
ted principalmente,

Me asusta usted lorenza.

Don Paqguito hd venido y me lo hd dicho
todo.

(sorprendida) ;Don Paquito? ¢Ha dicho usted
don Paguito: |

Si; don Paquito.

AN v donde e3ta? JPero es \uddd que hd ve-
nido,l,orenza g_:\ G me engaiia u.sted’ Y qué
le ha dichio & usted? (No me oculte usted
nada por Dios!

Calmese usted. Me hd dicho que estd ena-
morado de usted hasta la médula, y viene

g

hirante st eseee Lorenza se asomari con recelo al foro

12 pnienfa varias yeees,
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a hablar con sus papas para si estin confor-

mes, que vengan don Roque y su seflora 4
pechr la mano de usted.

;Pero es cierto? (No se burla usted de mi?
iBurlarme!

Esas palabras son un balsamo quc han lle-

nado mi aln:a de alegria. ;Qué buena es
usted Ioren a!

Sino fuera por usted, j;usted crée que haria
vo estos papcles?

Yo la recompensaré.

No pensemos en eso. .o que conviene es
que deseche usted esa tristeza, que coma,
queria y qtic cante, porque si no v usted
d morirse de pesia como los gorriones que
los enjaulan viejos y vad usted 4 enterrard
sus padres,

Yole praneto.. (Y dice st se ha acordado

Smucho de mi?

(Ul la mar! Y la prueba es que llevaba 4
usted puardado este caramelo en el ladito
del corazon, lo menos medio aflo, 4 juzgar
por lo pegajeso que esta.

cEs verdad? (romando el carameto) Démelo us-
ted. (Behimdosels ata boen ) 1AV qué ricol ;Y vo
que suponia que me habia ol\ idado!
iOlvidarlal Puaes si se ha quedado ¢l pobre-
CII}o que parcce un calquinoli (1)

Cudnto le amo! ;Y volverd? ;Sabe usted si
\olvcl a?

N() debe tafd':lr. (Munnn!h_; ;:lbn_i'r::::) ‘C}nst' (l.rm-n-
zi se asoma al foro izquierd: 1)

¢Es ¢1? (jQué emocionada estonv)

(Precipitad; ment ) Véngase usted al comedor 4
(1(353111’1}-'(11 Se, (\hlhh Fas dos foro dered ]id)

t1)

Bizeocho estrecho y delzado, de alimendea. harvina v azoaeary,
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ICSCIENA XTI

DONA RITA y DON RAMIRO.

(Entrando) M1 hija se muere, don Ramiro.
(tdem) Haremos lo posible sefiora...

.(Y(emlo al foro durm‘h:t) Por aqul’, por aqm’. (l‘lnlra)

(En la puerta) (Ios nervios de esta chica van a

poner en movimiento 4 todos los médicos

de la peninsula éislas adyacentes.) (Entra)

[ESCENA XTIV,
DON ANSELNO y EL DOCTOR SALIVILLA.

(I*;‘n Ia [murlz;) Adelante, adelante.

:All! No permito...

(Empujindote) Déjese usted de ceremonias
que no esti la Magdalena para tafetanes,
(l,u conduaee al foro tll,.!‘i‘(‘l'h.‘l) Entre usted. {Alver que
estidentro D Raniro, coje deun brazo aSalivilla y tire de (‘l')
N0, no entre usted!

cComo?

Venga usted para aca.

i h!

(lev:'n‘mlu!n ala puerta lateral i?,c.|uimit_la) Pa:se ust ed
aqui. |
Pero... -

(Saf oye L voz de don I{;unirt}) ('P:l otro vicne!) (Ele
pujindole ¥y verrando la pucri:n) IAnde USth, hom-
hombre! (\":1 al foro dnrcch:t)

(bentro) ;Pero caballero!

{ Seacerea d la cermdum) ;Que se calle usted!
cHel?

1Que hay moros en la costa! (Se dirige al foro)
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ESCENA XV.
DON ANSELMO, DONA RITA v DON RAMIRO.

Durante ¢sta escena Lorenza se asomaria de vez en cuando por la cor”
tina del foro derecha.,

RayM. (Entrando) Cdlmese usted sefiora.

ANs. (Im: rrozando & dona Rita v a don R umrn) ‘F.s que ¢s-
ta la chica peor? (1)

Ray. Nose alarmen ustedes. Estd grave nada
mas.

ANs. Grave?

Rrr. (‘Y le parece poco!)

Rax. Todo desaparecerd mediante un régimen
severo de dieta rigurosa y agua fria, mucha |
agua fria, toda la ¢ que pucch beber. |

ANS. (c()tm tmtmmento? N1 el duque de Osuna
tiene tantos) -

Rir.  jHya del... (solloza)

Rav. Y esos bolos de ese tal Qalivi]la de que us-
ted (A doia Rita) me ha hablado,no vuelvan 4
administrarselos (.\;111\'1!1 vasoma la eahe m)

ANS. (P‘u"rf vitar que el doctor Salivilla oiga estas ‘dtimas pala-
hras) : IJcm' iejem!

RaM. Son nocivos para la salud v entorpecen ¢l
funcionamiento natural de  los Organos,
porque estan Lompucstos cont polvos “de ca-
lamocha y aceite de ale caparra.

CIENA NV
DICHOS ¥ el DOCTOR SALIVILLA, después PAQUITO.

SAL.  (Estrando) (Miente usted! (2)
Rrr.  (;Eldoctor!)
Axs. (;Qué compromisal)

i1} Don Anselmo, —Don Raumire. Doa Ria.
(2 salivilla, - Don Anselmo. - Don Ranmtiro.—-Dona Rita.
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(.\rno:wst:uulu i don Anselmo y 4 dona }{itu) iH()]a! él\ffe
tenian ustedes hecha una emboscada? Lo
celebro. Precisamente tenia deseos de en-
contrar 4 este scfior docfor (Con ironia) para
desenmascararle. Este caballcro tuvo una
fdbrica de pastas finaspara sopa en Mallor-
ca, y como le salian todas las masas agrias
sc quedo sin parroquia,y entonces se dedicd
4 engafiar incautos fingiéndose médico.
iFes usted un insolente!

i Vaya usted al cuerno, so majadero!
Calma, sefiores, calma.

iPPor Dios don Ramiro!

Yo soy tan médico como el primero.

Usted ni es médico ni Cristo que lo fundo.
Lo que yo le digo 4 usted, seifior mio, lo
sostienen Hipdcerates, el doctor Raspail,
Tompsdn, Petermin y este garrote, aqui y
en todas partes? (!);‘1 tin aolpe con el roten en el piéi
don Anselmo v éste con el pic cogido con ambas manos di
o \'zwlt:m)

TR

iPero Seiior de Salivillal... {sugetindole)
iCharlatdn!

i Me dara usted una satisfaccion!

iAhora mismo!

(Sugetindole) {Pero don Ramiro!...

iVamos andando! ( Atropela en ¢l foro a Paquito
'qut': trae una sombrerera con un sombrero de teja, un ballon
grande, d sea una de esas pelotas pordas forradas con bada-
na de colores con que juegan los ninos, un tamboreillo, un-
guitarro v algunos otros f'hil'imlmlns)

;Bluto! (Sc‘: le eacn algunos encirgos)

iPues no Ialtaba mas! (Atropella tunbien & Paqui-
toen el foro A Paquito se 1o ddesprenden Tos demas encar
2os y cae enchma de In Sl)illill’t?l‘t‘l'(l)

Bdbalo!

(Don Anselmo y doia Rita se van detras de tos médicos para que no se

agarren )
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ESCENA XVIIL
PAQUITO.

iHuy! ;Me han levantalo la naliz! (fecogienito
los encargos ¥ ponicéndolos sohre 1a mn-sn) Pues hom-
ble, me gusta la manela de lecibil 4 uno.
;Quienes selan estos sefioles? ( Lorenza se aso-
ma, v al ver a Paguito desaparece. Pagquito saca el som-
brero :.Lp:zbn{lndr._») ;Bucno se ha puest() el som-
blelo del sefiol cula! ;Palece una babucha!

ESCENA XVIIIL

DICHG y ANITA que aparece por el foro derecha mirando con recelo.—-
DON ANSELMOy DOSA RITA guedan al pafio,

PAQ. lA}‘ ‘1\11 Amta’ (.—\nit'a entm] ;Auita de mi vila..
vila mia!

AN1.  {Paquitol.. (Paquito miol... jque desecos te-
nia de verte!

PaQ. Y yo,y yo tamblien. ;Como estis sol estle-
llalo?

(i)un Anselme v dofia Rita vin & entrar.pero al oir las altimas palabras de
Paquito se quedan en la puerta del fore ocultos con la cuz';{uu.)

Axs. (Hola!

Axt. Desde que Lorenza me dijo que hahias ve-
nido sc me ha quitado todo.

ANse gy

Rir. ("7 . |

Paq.  (remindalo unamano) ;Ay Anita de mi colason
cudnto te alolo!

AXI. (;\‘uspimmlu) lA}¥

AN, (;Qué bolos hémos sido!)

Rit. (;Pero qué bolos')

Paqg. Y mi papd quiele que nos casemos plonto.

ANi.  ;Oué alegrial

Rir. (;Habrd picaral)

Axs. (Mira, mira la mosca muerta.)
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Paq. Y vengo 4 lecilselo 4 tus papds. :Lilan
que s17
ANt Y sidicen que no... me moriré.
ANs. (;Anda, anda!)
Rrr.  (;Te parece!)
Pag.  ;Bendito sea tu pico! (Le besata mano)
Axs. {I.a cosa va subiendo.)
Paq. Y tu repiquico. (ttro beso)
Rir.  (;Y ella se dejal) |
Axs. (Lo mismo que tu te dejabas)
Pag. Y turepiquitiquirico. (Varios besos)
ANs. G Ejem! jejem!
_-\Nl_ \\' ( Antta huve por Ia lateral dereelhs I)
Pag. (w fde espalilesat foro) - ((Los papas! ¢(Nos ha-

blin visto? ,S()’X un })11})()11 (_m nrete on la boea el
deador tnedie } : .

[SCIONA NIXL

PAQUITO, DON ANSELMO v DON A RITA, S

ANs. (Eaetton) (Ya ves la enfermedad de la nina)

Rrr. (Y el chico no es mala proporcion.)

Axs. (Unpoco panoli) jHola Paquitof

Paq.  (venienio-e) Buenas tales don Anselimo, bue-
nas tales dona Lita.. (Y Anita se ha mejo-
lalo? Me ha licho Lo]exma que...

Rir.  (Coninjencion) Siy vd estd fuera de pehgxo.

Axs.  Hemos descubierto yva su enfermedad.

Pag. Me aleglo.

Rit. Pero sientese usted (1) (se sientan)

Axs. Y quése trae por la capital, amiguito?

Pag. Vengo 4. 4. (no me atlevo) A complalme
una bicicleta.

Rrir.  ;Vamos, vamos!

ANs. (Y los papds estdn buenos?

Paq.  Si; senola, digo, si sefiol. A mi tita Lololes

o boia Riteg Pacquito y Don Anselmo.
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le ha salilo en la paletilla un bulto como
un panecillo de cnato onzas. .

Caramba! ~= S g

Pobre sefiora! -

X mi papa y u1 mama v mi tita Lololes
vendlan plonto a vel 4 ynteles.

Muy bien.
Cudnto me alegro! Aqui apreciamos 4 us-
tedes mucho.

Muchas glacias. Vendlan 4a... 4.

(Ahora me toca 4 mi hacerme el panoli)
(l.o va ddecir)

(Pausa) Pues si... Vendldn... Mi papa 4 un
asunto dela contlibucién... mi mamaa... 4. .
que le pongan las p’iletas (Sealando Tos dientes )

vl tita Lololes 4., 4 que le opelen el pa-

necillo.
(Serd preciso meterle los dedos.) Paquito,
jse hizo usted novio de la hija del alcalde?
No, no sé¢fiola. rAhola lo ligo
¢No? Pues sinos dijo el tio Pascual que...
iNo te acuerdas Anselmo?
H 1k H‘mluw el distr: :H!U) clf:h'?

No dijo el tio Pascual que Paquito estaba
en relaciones con la hija del alcalde?
Si, algo recuerdo de...
{!nit atlo se levanl: i') ’PII(;‘S Il]iente! (_\'m-iw 3 ::-u_'.lttu.rsv)
(;Qué inocente! ) - |
Balbina tiene una pmlncl seca v estd cal-
va.. Y soble tolo que 4 quien vo quielo
es... d...
(I.o suelta:
(;\hom ahora.
A.an At
(;Por finl)
(;Gracias 4 Dios!) cEsa serd alguna otra
muchacha del paeblo?
No.. 110... Su hija de usté... de usteles.
M1 hja? CI{ s oido Anselmo?
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ANs.  ;Como?iQué?
Rir. Paquito que dice que ama a nuestra hija.
ANs.  (Estruiindose) jHombre!
Pap. Y sino mie caso con ella me mato.
Rir. ;Jesus! |
Axs. ;Caracoles! >-
Pio. Y como i papa me quiele mucho, se ma-
tald taunblién, y luego mi mamd y luego
mi tita Lololes.
Rir. ;)Maria Santisima.
Axs. ;Qué atrocidad! {Pobre familia!
Pag. ¥ como Anitame quiele tamblien, se co-
meld una cajeta de mistos.
Axs. Y se matard, v luego me mataré yo, v des-
pués mi sefiora, y mi cuiiado Pedro, v sus
. hijos.. Nada, un drama de KEchegaray.
Rit. ;Ja,jajal ;Qué cosas tienc este Paquito!
Ja jal | B
Pao. ‘Tolo eso puele suceler si usteles no me
quielen pol yelno.
RiT. ¢Pero ella sabel... |
‘Paq. Si,seitol, digo si, seiiola... v estd muy con-
folme, pero muy requeteconfolme.
Axs. Ah! Kntonces.. '
Pig. Y sino, plegintenselo usteles 4 ella. (Sele-
\‘:ull:lll) “\1 11 estal (Su-e‘a:nl;lmln la puerta por donde huyd)
ESCENA XX
~ DICHOS y ANITA. |
ANL ( Entra timidamente) Si, queridos papas, Paqui-
to v VO nos amatuos... |
Piq. Con lelilio ilesistible.
Rit. (A Paquit) jBribonzuelol
ANs. (l’vllizu:mdu:'t Anila cariposarente en la 1'31‘:\) ;Picafa,
nids que picara, cudnto nos has hecho su-.
friri (1)
(4, bona Rita.— Paguito. Anita. - Don Ansetma
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(suplicante) s Perdénenme papas!..

Pero niiios, jgpor qué habeis sido tan reser-
vados? '

Porque...

Nos daba mucha velgiienza. (No es vela,
vilita? |

ESCENA ULTIMA.
 DICHOS y LORENZA.

(Entm con el organillo por el foro derechu) Y como es-
yé aclarado que el dnico médico que ha cu-
rado 4 la seiiorita es este «seflol loctoln ce-
lebraremos el acontecimiento con murga.
Toca el organi.llo) :

i sran idea! '(tl-«i)j-iendn i dona _i{‘;ta) Recordemos
nuestros buenos tiempos, Rita. Lardn, la-
ran. |

(coje d Anita) :Dulo, dulo con el automovil
Lalan... lalan... | |

(Tutlns tatarean ¥ bailan al son del vrganillo, Telon lvnt.u)

IFTN
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